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CONTENIDO•CONTENTS•CONTENU•INHALT•INHOUD•CONTEÚDO•CONTENUTO
INDHOLD • INNEHÅLL • INNHOLD •SISÄLTÖ •   •
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IT00092682 2x

•¡ADVERTENCIA!: Sólo para uso doméstico.

•WARNING!: Only for domestic use.

•ATTENTION!: Réservé à un usage familial.

•ACHTUNG! Nur für den privaten Gebrauch.

•WAARSCHUWING!: alleen voor huishoudelijk gebruik.

•ADVERTÊNCIA! Somente e apenas para uso doméstico.

•ATTENZIONE! Prodotto destinato ad un uso familiare.

•ADVARSEL! Kun til privat brug.

•VARNING!: Bara för användning i hemmet.

•VIKTIG! Kun for bruk i hjemmet.

•VAROITUS! Vain kotitalouskäyttöön.

•

60kg

PESO MÁXIMO RECOMENDADO:
RECOMMENDED MAXIMUM WEIGHT:
POIDS MAX. RECOMMANDÉ:
EMPFOHLENES GEWICHT:
MAXIMUM AANBEVOLEN GEWICHT:
PESO MÁXIMO RECOMENDADO:
PESO MASSIMO RACCOMANDATO:
MAKSIMUM ANBEFALET VÆGT
HÖGST REKOMMENDERAD VIKT
VEILEDENDE MAKSIMUMSVEKT
SUOSITELTU ENIMMÄISPAINO

•Herramienta no incluida.
•Tools not included.
•Outils non inclus.
•Werkzeug nicht inbegriffen.
•Gereedschap niet bijgesloten.
•Ferramenta não incluída.
•Attrezzi non inclusi.
•Værktøj medfølger ikke.
•Verktyg medföljer inte.
•Verktøyet ikke inkludert.
•Ei sisällä työkalua.

Fábricas Agrupadas de Muñecas de Onil, S.A.
Edificio FAMOSA  Polígono Industrial “La Marjal”

Carretera Onil-Castalla (CV-815)
03430 Onil – Alicante (España)

C.I.F: A-84 392 596

FEBER es una marca propiedad de:
FEBER is a trademark of:

FEBER est une marque déposée appartenant à:
Die Marke FEBER ist Eigentum von:
Het merk FEBER is eigendom van:

A FEBER é uma marca propiedade da:
FEBER è una marca proprietà di:

FEBER er et registreret varemærke fra:
FEBER är ett märke som tillhör:
FEBER er et merke som tilhører:

FEBER-tuotemerkin omistaa :

•REALIZAR POR UN ADULTO
•THIS SHOULD BE DONE BY AN ADULT
•A RÉALISER PAR UN ADULTE
•DIES IST VON EINEM ERWACHSENEN AUSZUFÜHREN
•UIT TE VOEREN DOOR EEN VOLWASSENE
•A REALIZAR POR UM ADULTO
•DEVE ESSERE FATTO DA UN ADULTO
•BøR UDFøRES AF EN VOLSEN PERSON
•ATT GöRAS AV EN VUXEN
•UTFøRES AV EN VOKSEN
•Kokoaminen jätettävä aikuisen tehtäväksi
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·Deben fijarse en bloques de cemento las piezas de fijación suministradas con el artículo. Los soportes de cemento no deben sobresalir del suelo, para
evitar cualquier tropiezo o caída.
·The fixing pieces included with the product must be screwed down in blocks of concrete. The blocks of concrete should not stand out from the ground, to
avoid  any trips or falls.
·Les pattes de fixation fournies avec le produit doivent être fixées dans des blocs de ciment. Les blocs de ciment ne doivent pas dépasser du sol pour éviter
tout problème ou chute.
·Die mit dem Artikel gelieferten Befestigungsteile müssen auf Zementblocks angebracht werden. Die Zementauflagen dürfen nicht hervorstehen, um Stolpern
und Stürze zu vermeiden.
·De bij het product meegeleverde bevestigingsonderdelen moeten worden vastgeschroefd in betonblokken. De betonblokken mogen niet boven de grond

uitsteken om struikelen of vallen te voorkomen.
·Montar as peças juntas com o artigo sobre uma superfície dura, cimento, por exemplo, se bem que, nessa superfície dura, de cimento, por exemplo, ou em qualquer outra, não
devem existir protuberâncias, para evitar tropeçar ou cair.
·I pezzi per il fissaggio inclusi nel prodotto devono essere avvitati in blocchi di cemento. I blocchi di cemento non devono fuoriuscire dal terreno per evitare cadute.
·Fastgørelsesstykkerne, der fulgte med produktet, skal fastgøres på cementblokke. Cementstøtterne bør ikke hænge ud over gulvet for at forhindre, at du snubler eller falder.
·Förankringsdelarna som medföljer produkten ska fästas i cementblock. För att undvika att någon snubblar eller faller får cementstöden inte sticka upp över marknivån.
·De vedlagte festestykkene må settes fast i sementblokker. Disse sementblokkene  må ikke stikke opp over bakken, for å unngå snubling eller fall.
·Tavaran mukana tulevat kiinnityskappaleet on kiinnitettävä sementtiin. Sementtituet eivät saa työntyä esiin maasta törmäysten ja kaatumisten välttämiseksi.
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MONTAJE•ASSEMBLY•ASSEMBLAGE•BEDIENUNGSANLEITUNG•MONTAGE•MONTAGEM
•MONTAGGIO•MONTERING•KOKOONPANO•  • 


